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Hlas:

OBRAZ ¢. 1

Vazeni posluchaci, naladili jste si svoji nejoblibenéjsi rozhlasovou stanici
Happy London. Jsme radi, Ze nas poslouchate, zcela urcité nebudete litovat.
Mame pro vas ty nejnovéjsi drby z vyssi stfedni, nizsi vySSi a dokonce i ze
samotné nejvyssi spolecnosti. Modelka Alice Q se opét zasnoubila. Do jeji
sbirky tak pribyl jiz dvaaosmdesaty snubni prsten. Blahoprejeme. Snad se nékdy
i provd4? Stastnym vyzyvatelem je tentokrat fotbalista Armando Clark Eleven,
pro néhoZ je to jiz Sestatficaty pokus ziskat nékterou ze svétovych modelek.
Tahni na branu, Armando! Dokazes to. DrZime ti palce.

Zde radio Happy London. A nyni zpravy ze Snémovny lordd. Dnesni skore je 54
spicich ku 21 bdélym, nebo je mozno spiSe Tici ku 21 sklerotikiim, ktefi si
zapomnéli véas vypnout sviij kardiostimulator. To se pak t&7ko klimba. Ceska
Slechta by mohla vypravét.

Pokud jste nas jeSté nevypnuli, tak nas stale poslouchate. Diky za to. Jsme vaSe
radio, radio Happy London.

A ted’ néco pro ty, ktefi maji hluboko do kapsy. Slavny, legendami opfedeny,
nejkrasnéjsi diamant svéta RGzZovy Ptakopysk byl dnes vydrazen za castku,
kterd se nam ani nevejde do vysilani. Diamant po litém boji ziistdva v Britanii.
Novym majitelem je lord Ham-milk-ton., ktery diamant ihned po drazbé odvezl
na své panstvi. Bude pry ozdobou jeho taméjsich sbirek. Lordiv tiskovy mluvci
prohlasil, Ze diamant bude opraSovan kazdych deset minut, bude mit vlastni
pokoj, pravidelné vychazky a fotogalerii osobnosti, které po ném touZzi.
Vefejnost miize o drahokamu marné snit u zaviené brany panstvi kazdé ttery a

¢tvrtek od 10 do 18 hodin.



A nyni trochu naladové hudby.

(Opona se roztahuje. Na scéné€ sedi lord a prichazi James.)

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Vypnéte to radio, Jamesi.

Jisté, sire.

Néco nového, Jamesi?

Posta, sire.

(ProhliZi si diamant.) Ten diamant je opravdu prekrasny, Jamesi.

Za tu cenu by minimalné mohl jeSté cepovat dvanactiletou skotskou a pritom
sypat z rukavu zarucené dostihové tipy, sire.

Na tom diamantu je dZasna nejen jeho dokonalost, ale i jeho minulost.
Tajemstvi, Jamesi, tajemstvi. To je to, co z ného déla celebritu mezi drahokamy.
Jisté, sire.

Dobra, Jamesi. Co ta posta? (Stale nadSeny.)

Predevsim priSlo mnoho blahoptani k vyjimecné dobré koupi, sire. Namatkou
dopis od Komory klenotnikti nebo Federace britskych modelek.

Jak milé.

RovnéZz priSla blahoprani prakticky od vSech vyznamnych pojiStoven.
Soucasné vSechny do jedné vyjadfuji své pevné presvédCeni, Ze se pri
sjednavani pojisténi tohoto diamantu s diivérou obrétite na jejich konkurenci.
No, alespoii na nécem se shodnou.

Dale priSlo dvaapadesat nabidek k siatku a jedenact nabidek k registrovanému

partnerstvi.



Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Vida, potad je o mé zajem. Pak Ze velky majetek neni sexy.

PriSly také néjaké anonymy. Vesmés na celkem obehrané téma degenerované
Slechty.

Dege co, Jamesi?

Degenerované, sire. Dle velkého slovniku synonym téZ blbé, debilni, imbecilni,
infantilni, prosté bzz bzz. (Tuka si na ¢elo.)

To nechapu. (Kouka na svoje ruce.) VZdyt’ ani nemam plovaci blany.

Také prisSla jedna vizitka.

Vizitka?

Ano. Je na ni rukou psany vzkaz — Brzy na shledanou — a z druhé strany je
vytiSténo — Fantomas.

Toho gentlemana neznam.

Moc lidi ho nezna. Jen néjaky novinar se svoji milenkou a pak jeSté jeden
potrhly francouzsky komisar.

Vypada to, Ze se tedy nejspiSe brzy seznamime.

Kromé posty je tu jeSté jedna dama, sire.

Dama?

Redaktorka. VaSe lordstvo ji tidajné prislibilo rozhovor pro n€jaky Casopis.
Nevzpominam si.

Neni divu. Po tom, co vaSe lordstvo vSechno vypilo.

Co tikate, Jamesi, sliby by se mély plnit, zvlast pokud jde o damu.
Samoziejmé, sire.

Je krasna, Jamesi?

Jisté, sire. Jinak bych ji ani nepustil pfes vodni prikop.
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Lord:

Tak ji uved'te, Jamesi.

(James odchazi, lord popiji vino, po chvilce se James vraci s redaktorkou.)

James:

Sire, dovolte, abych vam predstavil redaktorku Pamelu Pulicerovou z ¢asopisu

Mladi a bohati. Sle¢no, sir Ham-milk-ton.

(Lord a redaktorka se posadi.)

Lord:

Redaktorka:

Lord:

Redaktorka:

Lord:

Redaktorka:

Lord:

Redaktorka:

Lord:

Redaktorka:

Lord:

Redaktorka:

Tési mne, Ze vas poznavam. Tak co by vas a vaSe Ctenare zajimalo?

Dékuji, sire, za vas drahocenny Cas. Asi vas neprekvapim tim, Ze jsem priSla
hlavné kvili diamantu RtzZovy ptakopysk. To je téma, které jisté zaujme
zejména naSe Ctenarky.

Je opravdu prekrasny. (Vynda diamant.)

Mohu se podivat?

Jisté (poda ji ho).

Je skutku nadherny.

Vite, Ze se vam lesknou oci, taky se vam viditelné zvysil tep. To uZ se v moji
pritomnosti Zddné damé dlouho nestalo.

Koupé diamantu je tedy pro vas zjevné velmi dobra investice.

To ano. Zeny prosté neodolaji nécemu, co je nejtvrdsi na svéte.

A to neustale.

Je to koncentrovana sila, nadhera a bohatstvi. Dava to pocit moci.

Ano. Také to citim. (Vraci diamant lordovi.)
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Lord:

Redaktorka:

Lord:

Redaktorka:

Lord:

Redaktorka:

Lord:

Redaktorka:

Lord:

Redaktorka:

Lord:

Redaktorka:

James:

Lord:

Kazdy to citi. Uplné staci se k tomu kaminku jen pFibliZit.

A nyni trochu té novinarské rutiny. Co vas, sire, inspirovalo, pochopitelné
kromé prizné krasnych Zen, ke koupi tohoto drahokamu?

Obcas rad udélam néjakou posetilost.

Tak to mam napsat?

Samoziejmé. Lidi radi ¢tou o blaznech, protoZe tak mohou snit jejich realitu.
TakZe koupé z poSetilosti?

KdyZ jsem byl mlady, chtél jsem délat lidi Stastnymi. Vékem jsem priSel nato,
Ze mnohem jednodussi je udélat St'astnym sebe. I to neni koneckonct malo.
Diamant jste si tedy koupil pro radost.

Kdyby si kazdy Clovék Cas od casu udélal radost néjakou tou drobnosti, tak by
byl svét mnohem lepsi.

JenZe kazdy na takovy drahokam nema, sire.

To nemusi byt hned diamant, slecno redaktorko. Staci Rolls Royse nebo tfeba
maly lovecky zamecek.

Libi se mi vas smysl pro realitu, sire.

(Koukne na hodinky.) Sire, vas caj o paté.

Diky, Jamesi. Pfejdeme do ¢ajovny, mila sle¢no. Caj o pété je tradice a slava
britského impéria s tradicemi stoji i padd. Caj o paté nam prosté nikdo
nevezme. Ani americka hamburgerova popkultura, ani Evropska unie, dokonce

ani Vaclav Klaus.

( Redaktorka a Lord odchazeji. James a Konstabl pFipravuji a kontroluji zabezpeceni diamantu

a pak odchazeji. )



OBRAZ ¢. 2

(Rozevte se opona.)

(Uprostfed mistnosti je podstavec ve tvaru diamantu a na ném krabicka s diamantem. Kolem

natahané Sitiry asi jako laserové paprsky. Vzadu okno. PoloSero.)

(Zvuk tezani skla a vyraZeni tabulky skla. Ruka otevie okno a do mistnosti vstoupi holka cela
v Cerném, vCetné kukly. Dojde k provazkim a pak se mezi nimi propléta s lehkosti hadi Zeny
az k diamantu. Otevre krabicku a prohliZi si diamant. Najednou ji upadne na zem. Nasleduje

hledani na zemi a pfitom opétovné proplétani mezi provazky. Nakonec ho najde.)

(V tom uslysi hlasy z otevieného okna.)

Sluzka 2: Sakra nestiij mi na hlavé.
Sluzka 1: Vydrz, uz tam skoro jsem.

(Zlodéjka lehce zmatkuje a béha po mistnosti. Nakonec se schouli u okna ke sténé na vSechny

Ctyfi.)

(Sluzka 1 vyléza oknem do mistnosti a pomaha sluZce 2 dovnitrt.)

Sluzka 1: Sakra, je to ale vejSka. JeSté Ze nezavreli to okno.



Sluzka 2:

Sluzka 1:

Sluzka 2:

Sluzka 1:

Koukni na mé. Jsem celd zmackana. A tady mam Smouhu.

TiSe, huso. Jdeme ukrast diamant. Nejsme na prehlidce.

JenZe ja jsem uZ uplné zmoZena. (RozhliZi se a pak si sedne na zlodéjku na
Ctyfech u stény.)

(dorazi az k provazktim): Koukni na tu nadheru.

(Sluzka 2 se zvedne a doSoura se k ni.)

(Mezitim se zlodéjka u stény zvedne, t'uka si na ¢elo smérem ke sluZzkam, rovna si zada, krk a

podobné. Pak opatrné vyleze oknem a zmizi.)

Sluzka 2:

Sluzka 1:

Sluzka 2:

Sluzka 1:

Sluzka 2:

Sluzka 1:

Sluzka 2:

Sluzka 1:

Sluzka 2:

Sluzka 1:

Neni néjakej velkej? (Hledi na podstavec ve tvaru diamantu.)

Proto je tak drahej.

(kouka na sviij prst.) To je néjaka blbost. Ten by se mi na prstynek nevesel.
VZdyt' by mi utrh celou ruku.

Takhle velkej diamant se jen ukazuje, ty pako. My ho prodame, ale nejdfiv ho
musime rozrezat.

Jo, to znam. Doma mé TFezali Casto.

A nejvic pres hlavu, co?

Jak si to poznala?

ProtoZe mé nefezali. A ml¢ uZ, sakra. Musim se pekelné sousttedit. (Vytahne
kabel se svorkami.)

Co to je?

(Pripne jednu svorku na provazek). Tohle jsem vidéla v jedny detektivce.
Udélam faleSny elektricky obvod. Tady ddm jednu svorku a pres tenhle kabel
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Sluzka 2:

Sluzka 1:

Sluzka 2:

Sluzka 1:

Sluzka 2:

ptjde elektricky proud do druhé svorky. (Pfipne ho kus vedle.) A ted se to
miZe klidné prestfihnout a pfitom se nespusti alarm.

(Vytahne niZky a prestiihne provazek, ale tiplné jinde a celé to spadne.)

Ty pfirodni blondyno, prestfihnout se to musi uprostfed mezi téma svorkama.

A proc?

(Zaupi.) Rychle, vem ten diamant!

(Zvedne diamant a vtom se rozsviti svétlo v mistnosti a za dvefmi jsou slySet

kroky a hlasy — rychle, nékdo tam je, pospéSte si apod.)

(SluZka 2 kouka jako stiva z nudli, sluzka 1 pobihd sem a tam. Nakonec se obé sejdou

uprostfed mistnosti.)

Sluzka 2:

Sluzka 1:

Sluzka 2:

Sluzka 1:

(Hodi diamant sluZce 1.) UzZ ten diamant nechci.

Ty ho nechces?

(Zvedne ruce.) Ja chci pravnika.

(RozhliZi se, pak diamant da mezi dvé skiifiky u stény, prikryje ho ubrusem a
da na n€j vazu s kytkou.) Mizime! (Téahne sluzku 2 se zvednutyma rukama k

oknu.)

(Sotva vylezou ven, rozrazi se dvere a dovnitf vbéhne komornik James, lord, a konstabl.)

James:

Lord:

Konstabl:

Ukradli diamant, sire. Je tiplné pryc¢.
Skandal. Zlodéj v mém domé. Prednesu stiznost ve Snémovné lordd.
(Zmatené pobiha po mistnosti.) Dopadnu ho, sire. Mné nikdo neutece.
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(James dorazi k otevienému oknu a kouka ven.)

Lord:

Konstabl:

James:

Konstabl:

James:

Konstabl:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Co hodlate podniknout, konstable?

Budu zlod€je pronasledovat, tfeba aZ na konec svéta. Jen co vypatram, jak se
sem dostal.

Nejspis timto oknem, konstable.

Proc si to myslite, Jamesi?

ProtoZe je jeSté vidim tamhle utikat.

Sire, dovolte mi je pronasledovat.

Konejte svou povinnost.

rrrrrr

(Kouka ven.) Konstabl je opravdu velmi oddan svému poslani.

Myslite, Ze vypatra pachatele, Jamesi?

Po padu z tfetiho patra, sire? NejspiS nenajde ani vchod zpatky do zamku.

Také se obavam.

Co budeme délat, sire?

Dostal jsem genialni napad, Jamesi. PoSlete ihned dopisy, telegramy a také ty
emajly vSem slavnym detektiviim svéta a pozvéte je k ndm na zamek. Nékdo z
nich pachatele jisté usvédci a diamant najde.

Jisté, sire, skvély plan.
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OBRAZ ¢. 3

(Komornik James informuje lorda Ham-milk-tona o odpovédich detektivii na jeho pozvani k

vySetreni kradeZe diamantu.)

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Sire, dorazily odpovédi od detektivti.

Vsechny?

Ano, sire.

Skvélé. Horfim zvédavosti.

BohuZel, sire, mnoho jich je negativni.

Definujte presnéji, Jamesi. Jak velké mnoZstvi?

Doslova drtivé. (Vtahne dveifmi dvoukolak s dopisy).

Vskutku drtivé. Nevijel jste Cirou nahodou s tim celym vehiklem nékomu pred
chvilkou na nohu?

Komorné, sire.

JeCela dost vysoko. Znélo to, jako by kolem zamku jezdili porad dokola hasici.
Ano, sire, ma opravdu velmi silny hlas.

NesSkoleny, ale celkem hezky sopran. Asi ji priSté vezmu s sebou na svoji
vypravu do Himalaji. Mohla by se hodit v mlze.

Skvély napad, sire.

NuZe, Jamesi, informujte mne.

(Vezme néjaké dopisy.) BohuZel, sire, napriklad timto dopisem vaSe pozvani

odmita slavny detektiv Hercule Poirot. ObyCejna ztrata diamantu se mu jevi byt
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Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

banalni.

JistéZe, kdyZ ho neukradli jemu.

Dle ténu jeho dopisu se zdal byt skutecné popuzen. Plytvat vysi svého intelektu
na prachoby¢ejnou zlodéjnu povazuje za skandalni. Rei pry jen komplikované
vrazdy.

Ach tak! Nevite, Jamesi, jestli bychom mohli postradat nékoho ze
sluZebnictva?

Nikoho, sire. Snad nékoho z golfového klubu nebo bridZové spolecnosti, mozna
lady.

Lady?

Vasi chot'.

Ja jsem Zenaty? Pro¢ mi to nikdo nefekl?

UZ celych deset let. Asi vaSe lordstvo jiZ pozapomnélo.

Mate pravdu, Jamesi. Ta moje dérava hlava. Vzpominam si na naSi svatebni
cestu. Jel jsem tehdy na Borneo a lady do Benatek.

Spravné, sire.

Co naplat. Budeme se tedy muset obejit bez sluZzeb Hercula Poirota.

Neprijedou ani panové Maigert a Moulin.

Procpak?

Oba svorné tvrdi, Ze diamant nebyl ukraden, ale nejspiSe utekl sam. Je to
zjevna, i kdyZ skryta naraZzka na uroven nasi tradicni britské kuchyné.

Co Sherlock Holmes?

BohuZel, sire. Nechal jiZ detektivni Cinnosti. Po tom pfipadu Baskervilského
psa nyni moderuje v televizi porad Chcete mé.
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Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Ted mé napadlo, co oslovit Jamese Bonda?

Také mé to napadlo. Vedeni britské tajné sluZby nam ovSem sdélilo, Ze ho, k
jejich litosti, nemohou postradat.

Néjaké tajné poslani na zachranu svéta?

Nikoliv, sire. Postradat v diplomatické Feci znamenda, Ze ho nemohou najit.
Ztejmé bude u néjaké bondgirl.

Podival jste se do loZnice k lady?

Jist&, sire. Udajné tam letos je5té nebyl.

Skoda. Asi toho ma opravdu hodné. A co né&jaky jiny agent?

Nemohou postradat ani agenta 001, 002, 003, 004, 005, 006, 008, 009...
Zkrat'te to, Jamesi.

(Podiva se na konec papiru.) Ani 099.

Co Némci?

PriSel jen telegram od komisafe Schimanského. Pry ho do Anglie nikdo
nedostane.

Staré nepratelstvi z valky?

Ne, sire, ale loni mu na londynském letiSti v Heathrow ukradli kufry.

To chapu. Co tam jeSté mate, Jamesi?

Nic moc, sire. Jen samé omluvenky. Nepfijede nikdo z FBI ani CIA, nemohou
profesiondlové Doyle a Body, nemiiZze kriminalka Miami, Los Angeles ani New
York. Policejni akademie mi ani nezvedla telefon.

Asi to jeSté neprobirali.

Z Ruska ndm napsali, Ze vibec Zadného detektiva nemaji. Tim se sice
vysvétluje, proc¢ se u nich nikdy nic nevypatra, ale nam to v nasi situaci moc
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Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

Lord:

James:

nepomtze. Poslali alespon telefonni seznam tamnich mafiant. (DrZi zabalené
Zluté stranky.)

Zda se, Ze jich maji hodné.

To jsou jen ti od pismene A, sire. Zbytek jsem nechal leZet v knihovné.

Neni divu, Ze je vyvaZeji do celého svéta.

Nikdo nemtiZe ani z Ceské republiky, sire. Rada Vacatko napsal, Ze ho zajimaji
jen h¥iSni lidé mésta prazského.

A co ten major?

BohuZel. Neprijede ani major Zeman. Ma pry zaracha.

Jak prosim?

Zaracha. Tricet pripadt a dost!

TakZe, Jamesi, prijede viibec nékdo?

Jisté, vaSe lordstvo. Pratelé z USA nam posilaji porucika Colomba.

Je dobry?

Zajisté, sire. Ma velmi neortodoxni metodu patrani. Stoprocentni ucinnost.
KaZdého pachatele unudi k pfiznani.

Dobréa, Jamesi, at pro ného pripravi ubytovani. Myslim, Ze to nebude dlouho
trvat a diamant budeme mit opét zpatky.

Bezpochyby, vase lordstvo.
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OBRAZ ¢c. 4

(V mistnosti je lord a James.)

James: PriSel spésny telegram, sire.

Lord: Dobré zpravy?

James: Porucik Colombo pfistal v Londyné na letiSti a je nyni na cesté k nam.
Lord: Skvélé. Jakmile prijede, ihned ho ke mné uvedte.

(Prichazi sluzka.)

Sluzka: Vas grepovy dzZus, sire.

Lord: Diky, Annet Elizabeth Lauro Jane Jacqueline Brendo.

(SluZka se ukloni a odejde.)

James: Proc ji, sire, oslovujete tolika jmény?

Lord: ProtoZe ji je rodiCe dali. Chudinka, nejspiS je dité néjakého hodné divokého
mejdanu.

James: Tomu rozumim, sire, ale proc ji prosté nefikate jen jednim z nich?

Lord: Dala si to do smlouvy a je pod moji troven pustit se do kiizku s odborovou

centralou pokojskych, sluzek a nadenika.

James: No mozZna byste se s ni mél, sire, vyspat.
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Lord: Proc¢? Myslite, Ze ptitom prijde i o jména?

James: To ne, ale mohl byste pak pouZzivat univerzalni ,,Medvidku“.

Lord: Dobry napad, Jamesi. NapiSte mi ji do poradniku.

James: Jisté, sire. (PiSe si do notysku.)

Lord: KdyZ uZ ten zapisnik mate v ruce, Jamesi. Dnes veCer mam byt u jedné své

externi milenky, tu§im Barbary. At zahradnik pfipravi prislusnou kytici.

James: Jisté, sire. Jen doSlo k malé zméné. Vase lordstvo dnesni vecCer nestravi s
Barbarou, ale se Sophii.

Lord: Stalo se néco?

James: Nic zvlastniho, sire. Holky si to jen prohodily. Barbara musela k zubafi a

Sophie ma zitra zase néjaky babinec. TuSim setkani katolické Skoly po deseti

letech.
Lord: Dobra4, at’ zahradnik prohodi ty kytice.
James: Jisté.

(Z dalky je slySet auto.)

James: Z.da se, sire, Ze prijizdi porucik Colombo. Ptijdu ho privitat.

(Lord popiji dZus a zapisuje si na manZetu dnes Sophie, Barbara zitra.)

James: Pane!
Lord: A porucik je zde.
James: Ne tak aplné.
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(Vejde Colombova v balofiaku s doutnikem. Lord je prekvapen. Colombova podava Jamesovi

vizitku.)

James:

Lord:

Colombova:

Lord:

Colombova:

James:

Colombova:

Lord:

Colombova:

Lord:

Colombova:

(Cte.) Vase lordstvo, madam Margaret Colombovéa z Los Angeles. Soukromé
oCko. Patrani vSeho druhu, tisice dékovnych dopist, diskrétni jednani, ceny
mirné, déti polovic.

(Kokta.) Jaké milé prekvapeni. Cekal jsem detektiva, a ona je to detektivka.
Vam to snad vadi, sire?

Nikoliv. Pfitomnost Zen mé, i pres mtj vék, porad jesté téSi. Jen mé néjak
chybné informovali. Domnival jsem se, Ze porucik Colombo je ve skuteCnosti
muz.

BohuZel si mé s porucikem potad pletou. Pfitom jako detektiv neni nic moc.
Copak, Ze by konkurencni spory, madam?

To je k smichu, pane. Porucik Colombo neni pro mé Zadna konkurence. Bez
svoji manZelky by nevyresil ani Skolni priklad, kdy vlak jedouci z mista A potka
vlak jedouci z mista B. NebéZet o ném v televizi porad dokola ta
sedmdesatidilna reklama, tak ho ani nikdo nezna.

A jakou vySetfovaci metodu hodlate uZit, madam?

Hodné pouZivam dedukci, dsudek, ale hlavné intuici (da ruce pred sebe smérem
k divdktim a zavie o¢i). Cichdm ¢icham ¢lovécinu. (Otevie oci). Moje intuice je
neomylna.

Zajimave.

V mych Zilach totiZ koluje indidnska krev, sire. Mtij prapradédecek byl z kmene

Petejii od Vyschlého koryta. Dotahl to aZ na vicenacelnika. Vite, Ze se velmi
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James:

Colombova:

Lord:

Colombova:

James:

Colombova:

Lord:

Colombova:

James:

Colombova:

dobre znal se samotnym Old Shatterhandem? To on mu doporucil, jestli chce
zazit néjaka dobrodruZstvi, aby se drZel Vinnetoua.

Myslite Vinnetoua, nacelnika Apact?

No Apaci si Vinnetoua moc neuzili. Porad nékde zachranoval Divoky zapad a
doma se stavoval jen pro Cisty pradlo, ale jinak to byl svétdk. Gentleman.
Mejdany v jeho vigvamu byly vyhlaSené Siroko daleko. Byl spoleCenskej,
pohotovej a taky dost vtipnej. Rada jeho hlasek doslova zlidovéla. Jako tfeba ta:
Tva kanoe bude dérava jako usta staré Zeny.

No dnes to spiS sedi na banky a statni rozpocet.

Nebo mtij pradéd. Panové, za nim chodily takové veliciny, jako byl Henry Ford,
Thomas Alva Edison nebo Rothschild a Rockefeller. A ti vSichni mu trpélivé
naslouchali.

Vas pradédecek byl bankér?

Ne, holi¢. OvSem hlava oteviena. Vynalezce. Napriklad jeho vicehlaviiovy
teplem navadény fén byla Spicka v oboru. Nebo tfeba takovy linearni
zastfihavaC kotlet nemél konkurenci. Co vam budu vypravét, panové. Mij
pradéda byl pro Ameriku totéZ, co pro Evropu Jara Cimrman.

TakZe, madam, jak hodléte najit ten diamant?

Sazim hlavné na vyslech vSech zdcastnénych. Usta mohou lhat, ale o¢i vas
nakonec vZdycky prozradi. A nebo v mobilu zapomenuta SMS.

Diamant RiaZovy ptakopysk je sice nejvétsi na svéte, ale ve skutecnosti je v
podstaté dost maly. Nebude snadné ho najit.

Jak presné vypadal?
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Lord: Jako kaZzdy diamant. Pfekrasny vybrouSeny kamen, ktery vynika zejména svoji
uzZasnou Cistotou. KriStalové cisty tak, Ze ani kfiStal kriStalové Cistéjsi byt
nemiize.

Colombova: Kde jsem to uz slysSela?

Lord: Kdy hodlate zah4jit vySetfovani?

Colombova: Klidné hned.

James: Nejste unavena po tak dlouhé cesté?

Colombova: Copak jsem muZskej, abych musela kazdou chvili odpocivat? Vlitnem na to
hned.

Lord: Na co?

Colombova: Na vySetfovani.

(Lord si oddychne.)

Colombova: Kde je misto ¢inu?

James: Pfimo zde.

Colombova: Ha. Uz vidim prvni stopu.

Lord: Kde?

Colombova: Tady. (Zvedne koupelnovou predloZku ve tvaru stopy).

Lord: Jamesi, popiSte madam situaci.

James: Diamant byl zde na podstavci a pachatel priSel tamhle tim oknem a odnesl
diamant i podstavcem.

Lord: Ani zde nenechal svoji navsStivenku. Z toho vyvozuji, Ze pachatel neni

aristokrat ani Ladislav Spacek.
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Colombova: Zajistili jste stopy. Sejmuli jste otisky prsti?
James: Nebylo z ¢eho. Pachatel odnesl vSechno, ¢eho se dotkl.
Colombova: Dobrd, Jamesi, nyni bych chtéla poznat vSechny pfitomné. MiiZete je zavolat.

James: Jisté. Hned to bude. (Jde a zvoni na zvonek, popft. gong.)

(VSichni nastoupi.)

James: Damy a panové, toto je madam Colombova z Los Angeles, ktera prijela vySetfit
kradez diamantu RiZovy ptakopysk. Madam (ukazuje od kraje): redaktorka
Pamela Pulicerova, ta je zde ovSem pouze jako host. (Redaktorka dava
Colombové vizitku ). Lady Ham-milk-tonova, lordova manZelka, lordova
milenka, milenka, milenka, sluzka, sluzZka a zahradnik.

Colombova: Tési mé. Hodlam vas postupné vSechny vyslechnout ... (zvedne dileZité prst a

ukaZe na zahradnika), tedy pokud se zahradnik nepfizna rovnou.

(Zahradnik se zmatené rozhlizi.)

Colombova: Zatim vam dékuji.

(VSichni odchazeji, kromé Jamese a zahradnika.)

Colombova: (prijde k zahradnikovi) Vy ztstaite. I v té nejpitoméjsi detektivce je vrahem

vZdycky zahradnik.

Zahradnik: JenZe tady nikoho nezabili.
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James: Ma pravdu. Zde jde skutecné pouze o loupez.

Colombova: Kdo vrazdi, ten lZe, a kdo lZe, ten krade.

Zahradnik: Co to? Ja tomu viibec ne to?

Colombova: (k Jamesovi.) Jen to hraje. (Pak k zahradnikovi.) Kde jste ten diamant zahrabal?
Do kompostu, nebo rovnou do hnoje?

Zahradnik: U vSech kfovinofezu, co to ta Zenska mele?

Colombova: Vidim to! Potichu jste se zahony priplazil azZ k zamku, vylezl jste po bfectanu,
ryCem otevrel okno a Slohnul ten diamant. Mam pravdu, nebo ne?

Zahradnik: Ne.

Colombova: Ne, opravdu ne? Jamesi, fikal fakt ne? (James kyva hlavou.) Tak to sem jeSté
nezazila. Zahradnik, co nekrade, dokonce ani nevrazdi. Néjak se nam ten pripad
necekané komplikuje. No nevadi.

Zahradnik (zmatené): Mlzu uz jit?

Colombova: BéZte, ale nevzdalujte se z Evropskeé unie.

(Zahradnik odejde.)

Colombova: Stejné je mi podezrely.

James: MozZna byste si nyni rdda prohlédla svoje pokoje. Vybrali jsme pro vas moc
hezké, v prvnim patfe s vyhledem do zahrady. Budete tak mit zahradnika stale
na ocich.

Colombova: Ucite se rychle, mily Jamesi. Ale hned jak se ubytuji, chci pokracovat ve
vysleSich.

James: Jisté. Zaridim vSe potfebné.
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OBRAZ ¢. 5

(Vchazi James a Colombova.)

Colombova: Sdélil jste nenapadné vSem podezielym, Jamesi, Ze od deseti budu patrat na
misté ¢inu?

James: Jisté, madam. Jak jen nejnenapadnéji to Slo.

Colombova: Véfim vam. (Podiva se na hodinky a posadi se do kfesla.)

James: Koho si budete prat prvniho k vyslechu, madam?

Colombova: Lorda, ale az po tiché posté. (Dal sleduje hodinky.)

James: Promifite, madam, ale myslim, Ze nerozumim.
(Colombova mu naznaci prstem pres usta, aby byl zticha, a kouka na hodinky.)

Colombova: Pét, Ctyfri, tfi, dva, jeden, ted.
(Zleva prileti dopis.)

James: (Dojde pro néj.) PoSta, madam.
(Vtom prileti dalSi dopis zprava.)

James: (Dojde pro né€j.) PoSta, madam
(Vtom prileti dalSi dopis zleva.)
(Colombova mu ukaze.)

James: (KluSe pro né€j.) PoSta, madam.

(Vtom prileti dalSi dopis zprava.)
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James:

James:

James:

Colombova:

Colombova:

James:

Colombova:

James:

Colombova:

James:

Colombova:

James:

Colombova:

James:

Colombova:

(KluSe pro néj.) PoSta, madam.

(Vtom prileti dalsi dopis zleva.)

(Rychle pro n€j bézi.) PoSta, madam.

(Vtom prileti dalSi dopis zprava.)

(Rychle pro néj béZi a dojde ke Colombové a udychané fika): Asi se opakuiji,
madam, ale mate postu.

(Vykfikne.) K zemi, Jamesi!

(Oknem vleti kdmen zabaleny v papire.)

To bude asi vSe, Jamesi?

Také doufam, madam. (UstraSené se rozhliZi a pfitom ji podava prvni dopis.)
(rozbali ho.) Diamant si sama sobé ukradla ta stara existence. (Colombova
udiv.)

Tou je mySlen asi lord, jeho excelence.

Aha. (Cte dal.) Nejspi3 ten paprda sklerotick4 uZ zapomnél, Ze je jeho. Podpis
Pritel.

Vylouceno, jeho lordstvo bylo celou dobu se mnou a konstablem.

(bere druhy dopis.) Stipla ho lady, aby méla na luxusni milence z londynské
bohémy. Podpis Pritel.

Pochybuji. Je krize. I milenci zleviiuji. Lady ma dva milence dokonce na pausal
v ramci slevového balicku spolu s kadefnikem, vizaZistou a thajskym masérem.
(rozbaluje treti dopis.) Tu tretku otocCila lordova milenka. Tedy jedna z téch
druhych dvou. Pritelkyné.

Miluji duchaplné Zeny.

(Otvira ctvrty dopis.) Diamant ukradl konstabl, aby mél velky ptipad. Schvalné
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James:

Colombova:

James:

Colombova:

James:

Colombova:

se tvari jako idiot, a taky blbej je. Pritel.

Mate zde neCekané hodné pratel, madam.

(Otevira paty dopis.) Drahokam urcité ukradl nékdo ze sluZebnictva. Nechtélo
se mi na ném porad utirat prach. Pfitel. To je zajimavé, Jamesi. VSiml jste si,
pisatel chybuje v osobé. Prvni Cast véty piSe ve tfeti osobé a druhou cast v
prvni. To se mi obcas také stava. Muj psychoanalytik fika, Ze jsem rozdvojena
osobnost. V jedné jediné osobé jsem detektiv i sva vlastni fanynka.

Kazdy jsme tak trochu cvok, madam.

(Otevira Sesty dopis.) Prestann do toho strkat ten sviij rypak, ty clzo. Bez
podpisu.

Ten bude nejspiS pfimo pro vas, madam. A mohu-li soudit, tak rozhodné nebude
od pritele.

(UkaZe na kamen na zemi.): Jamesi, prosim.

(James zvedne kamen, rozbali papir a poda ho Colombové.)

Colombova:

James:

Colombova:

James:

Draselna hnojiva?
Z druhé strany, madam.
(Otoci.) Ja to nebyl. Pritel.

To musi byt nas zahradnik hodné navztekany, kdyZ dohodil aZ do tfetiho patra.

(Colombova bali dopisy.)

James:

Pomohlo vam to, madam?
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Colombova: Jisté, Jamesi. Je z toho vidét, Ze je to u vas stejné jako u nas v Los Angeles. Vic
se praské snad uZ jen v Cechach.
James: Koho si tedy budete prat k vyslechu jako prvniho?

Colombova: Ze prosim lorda.

(James se ukloni a odejde. Colombova se rozloZi v kresle a podfimuje. Za ni oknem vlezou do
mistnosti sluZzka 1 a sluzka 2. Sluzka 1 sunda kytku a ubrus z diamantu-podstavce a pak s nim

obé cht€ji opét utéct oknem, ale Colombova se probudi a vyskoci z kresla.)

Colombova: A vy jste kdo?
(Sluzka 1 rychle schova podstavec za zada. Colombova vynda notes.)

Sluzka 1: SlouZime zde. Jsme komorné.

Colombova: VaSe jméno?

Sluzka 1: (Pfehodi nenapadné podstavec sluZzce 2.) Jmenuji se Annet Elizabeth Laura
Jane Jacqueline Brenda.

Colombova: Pomalu, nestac¢im to zapisovat.

(SluZka 2 zatim zmatkuje.)

Colombova: (Otoci se na sluzku 2.) A vy?

Sluzka 2: (Prehodi podstavec sluZce 1.) Ja jsem Amanda, prosim.

Colombova: (ZapiSe a otoc¢i se na sluzku 1, ta hodi podstavec sluZce 2.) Bez rozmysleni, kde
jste byla v dobé kradeze?

Sluzka 1: Byla jsem v posteli.
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Colombova:

Sluzka 1:

Colombova:

Sluzka 2:

Colombova:

Sluzka 1:

Mate svédka?

Deset nebo dvanact. UZ ani nevim. Bylo tam dost Sero.

(Otoci se na sluzku 2, ta hodi podstavec sluzce 1.) A vy?

J& jsem jeden z téch svédki.

(Otodi se zase na sluzku 1 a ta rychle prehodi podstavec zase sluzce 2.) MtizZete
ji dosvédcit, Ze je vas sveédek?

Stejné jako ona mné.

(SluZka 2 uZ nevi co by, a tak podstavec vyhodi oknem. Po chvilce se ozve straslivé zavyti).

Colombova:
Sluzky obé:
Colombova:
Sluzky obé:
Colombova:
Sluzka 1:
Sluzka 2:
Sluzka 1:
Sluzka 2:
Colombova:
Sluzka 1:
Colombova:
Sluzka 2:

Colombova:

Co to bylo?

Co jako?

Ten zoufaly vykiik.

My nic nesly3ely.

Znélo to jako od okna.

Ted’ si vzpominam, ale to Slo zepredu.

Jasné, zepredu. NejspiS n€jaky divak.

Jasné, asi tamhleten. (Ukazuje nékam dozadu.)
Zatknéte ho.

Proc?

Spi.

To prece neni trestné.

Ale nebude mu to vadit. Probudi se aZ v base.
To je divné. Myslim, Ze to bylo venku. Musim tomu pfijit na kloub. (Vyrazi ven
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dveimi.)

(Obé sluzky zmizi oknem. Druhymi dvefmi vchazi lord a James.)

James: Prosim za prominuti, sire, ale opravdu s vami ,,vy vite kdo“ chce hovofit.

Lord: Kéz by to byl Voldemord.

James: Lituji, ale jde 0 madam Colombovou.

Lord: Vy mne znate, Jamesi. Ja se nikdy nebojim. Ani na lovu Ilvi v Africe, ani
krokodyld v Austrdlii, a nebal jsem se dokonce ani v zakulisi baletu
Ceskoslovenské televize, a 7e tam 3lo o Zivot, ale tahle Colombova, to je
setsakra nebezpecna barakuda.

James: (RozhliZi se.) Zda se, Ze tu madam neni.

Lord: Pockame. Chci to mit za sebou.

(James pokyva hlavou.)

(Vtom vchazi Colombova do dvefi a vede otfeseného konstabla, pod pazdim ma podstavec.)

Lord:

Konstabl:

Colombova:

Konstabl:

Co se stalo?

VaSe lordstvo, konal jsem pravidelnou policejni pochiizku kolem zamku, a
zrovna kdyZ jsem si zapinal poklopec, tak mi (ukaze) spadlo tohle rovnou na
to... jak to mam na krku.

Kdy to bylo?

(Zmatené.) Nevim. Snad pred chvili, moZna vcera, nebo zitra?
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James:

Colombova:
James:
Colombova:
Lord:
James:

Colombova:

(Vchazi lady.)

Colombova:
Lord:
Colombova:
Lord:
Colombova:
Lord:
Colombova:
Lord:

Konstabl:

(Vezme konstabla kolem ramen a posadi ho u zdi na Zidli.) Odpociiite si.
Zjevné neni schopen vyslechu, madam.

Také si myslim. A tohle je co? (UkaZe podstavec.)

To je podstavec. Na ném byl vystaven ten diamant.

Divné. Ze by dopadl na zem aZ nyni?

Tomu fikam zahada.

Madam Colombové dozajista vSechny zdhady rozlouskne.

Samoziejmé. KdyZ jsem se z londynského letiSté vymotala za pouhé Ctyfi

hodiny, tak tohle bude hracka.

Vitam vas, lady.

(potéSen.) MiZete nas vyslechnout oba, urychli se to.

Dobra. Tedy, sire, kde jste byl v dobé kradeZe diamantu?

Byl jsem o patro niZ v karetnim salénku.

Co jste tam délal?

Co se tak asi déla v karetnim salonku? Hral jsem Sachy.

S kym?

S Jamesem a byl tam s nami i konstabl.

(Zmatené vstane a toCi prstem nad hlavou.) VSechny ty hvézdicky mam

spocitané.

(James ho zase posadi.)
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Colombova:
Lady:
Colombova:
Lady:
Colombova:

Lady:

Colombova:

Lady:

(K lady.) Vy jste byla kde, lady?

Ale ja tu viibec nebyla. Cely minuly tyden jsem pobyvala v Londyné.

Kde?

U kadernika.

Tyden? To byla néjaka rychlovka?

Jen garan¢ni prohlidka po uslych deseti kilometrech na slunci. (Cechra si tices
obéma rukama.)

Ale to jste se docela klidné mohla z Londyna vratit a zase tam nepozorovana
odjet.

No dovolte. Sedm dni, Sestnact hodin denné pred zrcadlem u kadernika. To pak

spite jako Spalek.

(Colombova uznale kyva.)

Lady:

Colombova:
Lady:
Colombova:

Konstabl:

James:

Navic, madam, copak s témito nehty bych se mohla Skrabat po omitce aZ do
tfetiho patra?

(Koukne na nehty.) To je fakt blbost. Sorry.

JeSté néco?

Ne, to je vSe. Dékuji vam i lordovi. MtiZete odejit.

(zmatené vstane a k¥ici.) Nebojte se, lorde, ja toho padoucha dostanu! (Hrne se
k oknu. VSichni ho tdhnou zpatky.)

Odvedu ho do salonku v pfizemi a ddm mu néco mokrého na hlavu.
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(Lord a lady odchazi.)

Colombova: Jamesi, poSlete sem milenky a pak prijd’te i vy. Mam par dotazii i vas.

James: Jisté, madam. (Odchazi s konstablem.)

(Colombova zevluje a ceka, po chvilce vstupuji milenky. Milenky si sednou vedle sebe na

Zidle do fady.)

Colombova: Jak se jmenujete?

Milenka 1:  Anna Marie.

Milenka 2: Marie Anna.

Milenka 3: Medvidek.

Colombova: Vy se jmenujete Medvidek?

Milenka 3:  Asi ano, kdyZ mi tak jeho lordstvo fika.
Colombova: Kde jste byly v dobé kradeze?
Milenka 1:  V univerzitni knihovné.

Milenka 2:  V tibetské Cajovné.

Milenka 3:  Na baru. Po pilnoci pod nim.

Colombova: To mné vysvétlete. Vy si v ziskavani lordovy prizné viibec nekonkurujete?

(Milenky zaporné vrti hlavami.)

Milenka 1: Ja mu Ctu verse.

Milenka 2:  Ja s lordem medituji.
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Milenka 3:  Ja s tim nedélam drahoty.

Colombova: Ten, kdo diamant ukradl, to mél velmi dobfe promyslené. TakZe bych se rada
zeptala jeSté na jednu véc, ale nyni zacnu odzadu. (Postavi se u milenky 3.)

Milenka 3:  (UkaZe prstem na milenku 1 a fekne:) Tam je vzadu.

Colombova: Tak jinak. VSechny najednou. Ktera z vas se domnivate, Ze jste velmi

inteligentni?

(Ruku zvedne jen milenka 3.)

Colombova: Proc si to myslite?

Milenka 3:  Prosim, co to znamena to inteligentni?

(Colombova rezignované mavne rukou a milenky odejdou.)

Colombova: (jde dopfedu a mluvi k divakim.) Ze jesté netusite, kdo to byl? A vite pro¢?
ProtoZe jste amatéfi. Ja uZ to vim, ale mam svij diivod, proc to jeSté chvilku
nechat probublavat. Pak teprve udefim. Jak fika vZdycky mij manZel — Kdyz

Panbtih dopusti, i pipa spusti.

(Vstoupi sluzka.)
Sluzka: Madam, je nachystan obéd. Jeho lordstvo vas srdecné zve. Nasledujte mne,
prosim.

(Colombova vynda ptibory, bryndak, uvaze si ho a vyrazi za sluzkou.)

(Obé odchazeji.)
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OBRAZ ¢. 6

(V kiesle sedi Colombova a plete svetr. Pfichazi James a nese caj.)

James:

Colombova:

James:

Colombova:

James:

Colombova:

James:

Colombova:

James:

Colombova:

James:

Colombova:

James:

Colombova:

James:

Preji prijemné odpoledne. Doufam, Ze je vam jiZ lépe.

Ten obéd mi ale dal, Jamesi. No¢ni miira z Elm Street je proti tomu hadr.
BohuZel, madam. Britska kuchyné ma sva specifika.

Copak se v celé Anglii neda sehnat jeden jediny poradny hamburger?

To byl hamburger. Presnéji jeho britska mutace.

S radosti bych nechala zavrit do basy toho, kdo zabil jeho chut'.

Skoro se bojim zeptat, co bude madam vecefet.

Jen ovoce, ale pouze pokud je z dovozu.

Mohu doporucit pomerance. Ty, pokud vim, v Anglii nerostou.

Jste si jisty? (Pak rezignované mavne rukou.) A posad’te se prece na chvilkuy,
Jamesi.

Madam je velmi laskava. (Seda si.)

SlouZite u lorda dlouho?

Ano. Vlastné jiZ od détstvi, jelikoZ na tomto panstvi slouZili jiZz moji predci.
Generace za generaci.

Vazné?

SlouZili jsme tomuto rodu dokonce uz v dobé, kdy to Zadny rod jeSté nebyl.
Praprapredek naseho lorda byl obycejny cistic bot a muj praprapredek mu

podaval kartéce.
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Colombova:

James:

Colombova:

James:

Colombova:

James:

Colombova:

James:

Colombova:

James:

Colombova:

James:

Colombova:

James:

Uzasné. Tomu fikam oddanost.

Jednou jel okolo kral a lordiiv praprapredek mu vycistil boty tak dokonale, Ze
ho za to kral na misté povysil do Slechtického stavu.

Neuvéritelné. A bavi vas ta prace, Jamesi?

Je to vzrusujici. Nikdy nevite, kdy a jaka pitomost lorda napadne.

Také mam rada svoji detektivni praci. Miluji ta zatykani drsnych,
vsehoschopnych, nepolepsitelnych zlocinct pfi zapadu slunce a zpévu cikad.
Velmi romantické.

Ano, ano. Jamesi, mtzete si na chvilku stoupnout? (Méfi mu upletenou Cast
svetru pres zada.) Vite, Ze mate podobnou postavu jako mij manZzel? Jen jste o
hlavu vy$si, on nema Zadna ramena a v pase je dvaaptilkrat Sirsi.

Rad pomohu, madam. (Opét se oba posadi.) Vidim, Ze relaxujete.

Vlastné jen zabijim cas. (Naznaci jehlicemi utok jako v Hitchockovi.)

A mate jiZz néjaké podezreni na mozného pachatele té loupeZe.

Podezieni? Mily Jamesi, hned jak jsem sem veSla, bylo mi jasné, kdo ten
diamant ukradl.

Opravdu? A proc tedy toho zlodéje nezatknete?

Jen to protahuji. Nepracuji totiZ v ukole, ale mam taxu. 500 liber na hodinu plus

DPH.

Chapu.

(Do mistnosti dorazi konstabl.)

Konstabl:

Madam, konstabl Crashman, k vasim sluzbam.
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Colombova:

Konstabl:

Colombova:

Konstabl:

Colombova:

Konstabl:

Colombova:

Konstabl:

Colombova:

Konstabl:

Colombova:

Konstabl:

Colombova:

Konstabl:

Colombova:

Konstabl:

Colombova:

Konstabl:

Colombova:

Konstabl:

Jen pojd'te dal, konstable. (ProhliZi si ho ze vSech stran, on stoji v pozoru.) Zda
se, Ze je vam jiz 1épe. Co vaSe hlava?

Ta uZ vydrZela ledasco. A vas Zaludek, madam?

Ten je spolu s polovinou chut'ovych bunék nenavratné posSkozen.

Vérte mi, madam, za par desitek let byste si zvykla.

Nikdy, ale radSi se vratime k pripadu. Vy jste byl, konstable, zodpovédny za
bezpecnost diamantu?

Ja tak fikajic ru¢im za vSechno v okoli. Jsem ruka zakona.

To ja také. ZaleZi ovSem na pristupu.

Ja jsem dobrak. To tu vi kazdy, ale jak jde o zlocin, tak neznam bratra.

To vy jste lordovi navrhl, aby byl diamant v této mistnosti?

Ano.

Proc?

No zrovna jsme tu stali, tak n€jak se to hodilo.

A proc jste rozhodl, aby byl pfimo zde, uprostied mistnosti?

Tak to vim naprosto presné, madam. ProtoZe pravé sem, doprostied mistnosti,
to ma kazdy potencionalni zlod€j od obou dverfi nejdal. (Nazorné predvadi —
pobiha.)

Ale zlodéj priSel oknem.

Clovék se potad uci. BohuZel, zlocinci jsou mnohdy o krok pred policii.

Jaka jste zvolil bezpec¢nostni opatfeni?

Okolo jsem natahl takovy provazek, aby nikdo nemohl moc blizko.

A samotny diamant?

To nebylo potfeba. Stacilo ho poloZil na ten podstavec. O zbytek se postarala

35



Colombova:

Konstabl:

Colombova:

Konstabl:

Colombova:

Konstabl:

Colombova:

Konstabl:

Colombova:

Konstabl:

Colombova:

Konstabl:

Colombova:

Konstabl:

Colombova:

Konstabl:

Colombova:

zemska pritazlivost.

TakZe Zadny alarm, laserové paprsky, dotykova cidla, magneticka podlaha,
senzory pohybu, bezpec¢nostni kamery?

Co?

Rozumél jste néCemu z toho, co jsem Fekla?

Ne, madam.

Tady se asi moc nekrade?

Tak nanejvys slepice.

Uz jste nékdy n€jakého zlodéje chytl, konstable?

No jéjej. Mnohokrat, a jeSté nikdy mi Zadny neutekl. Par jich odeslo, ale Zadny
neutekl.

Pry jste zlodéje toho diamantu dokonce pronasledoval?

Ano. Pfimo tim oknem.

Ale nechytil.

To je pravda, madam. Tedy svisle to pronasledovani Slo dost rychle, vodorovné
pak uZ mnohem htif. BohuZel pachatel mél uz velky naskok.

SlouZite u policie jiZ dlouho?

Dlouho, madam. UZ od sedmy tfidy obecni Skoly. Pan ucitel mi primo
doporucil, abych Sel na policajta, protoZe pry nejsem studijni typ.

A vas profesionalni nazor: Kdo myslite, Ze to spachal?

NejspiS néjakej péknej magor. Podivejte se, madam. VSude kolem je tolik
cennych véci, a on Slohne néjakej kaminek. Takhle prt'avej.

Diky, konstable. Rozhodné se nezapomenu o vas zminit ve svych pamétech.
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(Konstabl odchazi a ihned vchazi sluzka, Colombova pribézné usrkava caj.)

Sluzka: Dobry den, madam. (Pukrle.) Jamesi, mam vam vyfidit, Ze jeho lordstvo pravé
ustvalo jelena.

Colombova: Oooo. Nevédéla jsem, Ze lord je tak skvély jezdec na koni.

James: Nikoliv, madam. Do lesa lord jezdi zasadné Hummerem.

Colombova: Stve jeleny terénnim autem?

James: Nejen jeleny, madam, ale kazdého v lese. Myslivce, houbare, milence.

Sluzka: Mam vam jeSté vyridit, Ze dnes to bylo 3 a tfi Ctvrté.

Colombova: Ceho, Jamesi?

James: Nadrzi. Predloni jeho lordstvo dokonce ustvalo jednoho dvanacteraka pomoci
pouhych dvou a ptil nadrzi benzinu.

Colombova: I tak se mi to jevi dost...

James: Problém je v tom, Ze neZ jeho lordstvo dojede k pumpé a doplni benzin, tak si
jelen odfrkne.

Colombova: Vidim, Ze to jeho lordstvo nema lehké.

(SluZka odchazi.)

James: Madam, kdyZz dovolite, tak ptjdu. (Vstane.) Musim zajit do kuchyné. Lord
ulovil jelena, a to znamena, Ze ho také bude chtit k vecefi.

Colombova: Jeho lordstvo asi miluje zvéfinu?

James: Jisté. Ze v3eho nejvice zboZiuje jelena s brusinkami, medovym prelivem,

aspikovou nadivkou, chilli kopytky, restovanym paroZim, pénou z vnitinosti a s
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Colombova:

James:

Colombova:

James:

Colombova:

velmi pikantni zalivkou z bobkd.
A to vSechno se bude podavat jiZ dnes k vecefi?
Samoziejme. Jste pochopitelné zvana.

(vyskoci ve zmatku.) Jamesi, svolejte sem vSechny podezielé a vyridte
lordovi, Ze za hodinu, ne, za ptl hodiny odhalim pachatele a ihned potom,
opakuji, okamZité poté odlétam zpatky do USA (jiesej).

Proc ten spéch, madam?
Druhé takové Zaludecni harakiri bych uZ nesnesla. Ani za padesat tisic liber na

hodinu.
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OBRAZ ¢. 7

(V mistnosti se soustiedi vSichni.)

Colombova:

James:

Colombova:

Lord:

Colombova:

Lord:

Colombova:

James:

Colombova:

Konstabl:

Colombova:

Redaktorka:

Colombova:

Pozvala jsem si vas, abych odhalila pachatele loupeZe diamantu zvaného
RizZovy ptakopysk. Kazdy z vas v této mistnosti mohl mit ke spachani tohoto
ohavného zlocinu sviij divod.

Promifite, madam, ale nepotfebujete nejdiive motiv?

Nikoliv. Motiv potiebuje pachatel, ja potiebuji pachatele.

Proboha, madam, snad nepodezrivate i mne.

V pripadé kradeZe je dle kriminalistické prirucky univerzalnim motivem chtic.
Jak prosim?

Chtic. V tomto pripadé po penézich. Vy, sire, jste jediny v této mistnosti, ktery
je ma. TakZe jste mimo podezreni. Za to tady James moc penéz asi nema, Ze.
Jsem bohaty svou loajalitou k lordovi a erbu jeho rodu, a navic jsem byl s
lordem a konstablem, kdyZ diamant zlodéj kradl.

To je pravda. Proto ani vy nemtZete byt pachatel. U konstabla to navic vylucuje
i jeho nizké IQ.

Dékuji, madam.

Co takhle pani redaktorka? Bylo by o ¢em psat.

Délam vyhradné spolecenskou rubriku. Prehlidky, svatby, milostné aféry,
nepovedené plastiky. Vrazdy a kradeZe s diky prenecham vam.

(Jde dal.) Nebo snad lady? Vy alibi na dobu kradeZe nemate, Ze.
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Lady:

Colombova:

Lady:

James:

Colombova:

Milenka 1:
Milenka 2:
Milenka 3:

Colombova:

James:
Lord:
James:
Lord:

James:

Colombova:

Colombova:

Redaktorka:

Sama disponuji sluSnym majetkem. Pro¢ bych kradla néco, co vlastné patii celé
rodiné?

Abyste manzela namichla, pozlobila. VZdyt kromé vas ma jesté tfi milenky.

To od vas neni vii¢i manZelovi moc taktni, madam. Pamatuji doby, kdy jich mél
pét a ani se nezadychal.

To mohu potvrdit. Dvé milenky jsme nedavno museli propustit. To vite. Krize.
Dejme tomu, Ze jste skute¢né neméla motiv. Ale co lordovy milenky? U téch by
se uz néjaky ten davod jisté nasel.

Nikdy bych nic neukradla. Ja lorda zbozZnuji.

Nejsem Zadna zlodéjka, nybrZ milujici Zena.

Promiiite, jak znél dotaz?

To je sbirecka, jeden andilek vedle druhého. Jen vas vSechny zafasovat do
zlatého rdmecku. A presto jeden z vas lZe.

JenZe kdo?

To uZ jsem zase podezrely, Jamesi?

Jisté, sire. V prvnim kole se nikdo nepfiznal.

To znam. Ted’ prijde ten zly policista.

Nikoliv, sire. Ted' nas madam Colombova zadupe do zemé logikou svého
usudku a my se pak ptijdeme vyplakat do svych pokojt.

BrecCet nemusite, Jamesi, ani vy, ani nikdo jiny, snad kromé pachatele. Ten totiZ
udélal osudovou chybu. Pojdte se vSichni podivat sem, na ten podstavec, a
uvidite sami. (VSichni tam jdou aZ na redaktorku. Ta couva ke dvefim.)

Vy se neptijdete podivat, pani redaktorko?

Ja ve skutecCnosti nejsem zase aZ tak moc zvédava.
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Colombova:

A nejste ani na ttéku, dévenko. Ty dvefe jsem z druhé strany zatarasila skiini.

Chodim tfikrat tydné do posilovny.

(Redaktorka trese klikou.)

Colombova:

Redaktorka:

Colombova:

Redaktorka:

Colombova:

Redaktorka:

Colombova:

Redaktorka:

Colombova:

Redaktorka:

Lord:

Redaktorka:

Colombova:

Redaktorka:

Colombova:

Zatykam vas pro kradez diamantu RtiZovy ptakopysk.

(smich.) To bude néjaky omyl. Pfece neuvéfite tomu, Ze jsem diamant ukradla
ja, jen proto, Ze jsem se nesSla kouknout na tu pitomou bednu.

Nic s ni neni. To je jen stary policejni trik.

To ovSem nedokazuje, Ze jsem zlod€jka.

Nejen Ze jste zlodéjka, ale predevSim nejste Zadna redaktorka.

(strnuléa prekvapenim.) Co mé prozradilo?

(Vynda z kapsy vizitku.) VaSe vizitka. Ve slové novinarka se nepiSe tvrdé y.
LZete!

Zkontrolovala jsem si to v lexikonu spisovné CeStiny B6hmische sprache.

A sakra!

Ale kde je miij diamant?

To neprozradim. Za nic na svéte.

Neni tfeba. Ja to pochopitelné vim. (Vytahne sviij notes a listuje.) Tady to mam.
Redaktorka, pomlcka, Cervené nausnice, pomlcka, nevkusné.

To sedi od nékoho, kdo se tu mota v balonaku dolar za kus.

Nahodou byly dva tucty za 16,50. Oblékla jsem celou rodinu a jeSté zbylo na
dva bezdomovce. Ale zpatky k vasim ouSkim, sle¢no nenechava. Leva
nausnice je cervend, to sedi, ale ta prava je ¢ira, dokonce kriStdlové cira.
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Redaktorka:

Colombova:

(Sunda ji pravou nausnici.)
Cert t& vem, babo!

Konstable, jedny pouta pro slecnu Kity.

(Konstabl nasazuje redaktorce pouta.)

Lord:

James:

Lord:

James:

Colombova:

Redaktorka:

Colombova:

Lord:

Colombova:

To bylo tzasné. UZ se nemtizu dockat, az to zfilmuji. Kdo mé asi bude hrat?
Bezpochyby Brad Pitt, sire.

Neni moc stary?

Promifite, sire, ale jesté bych mél jeden dotaz na madam Colombovou. Rekla
jste jméno Kity?

Jisté. Slecna Kity je totiZ profesiondlni zlodéjka. Je hledana ve vSech statech v
USA. Ma dokonce sviij policejni fanklub.

Ttesky plesky. Nikdy mi nic nedokazali.

Zatim. Obcas se nékde ztratil cenny obraz, obcas néjaké Sperky, jindy zase
pékna sumicka v hotovosti. SleCna Kity byla vZidycky nékde pobliZ, ale nikdy ji
nikdo za ruku nechytil. Ale i mistr tesaf se utne. Tentokrat uz povéstny pohar
trpélivosti pretekl a slecné Kity zacala byt americka pida pod nohama pékné
horka, proto radsi plachla do Anglie.

Co provedla, ta hanebnice?

Nejodpornéjsi zlocin v déjinach Ameriky. KaZdy American pro ni ma jen slova
pohrdani, nenavidi ji dokonce i déti. Predstavte si, Ze se drze vetfela do tovarny
firmy Coca Cola a ukradla tam recept na jejich limonadu a ten pak prodala
Pepsi Cole. Hned na to se vloupala do tresoru firmy Pepsi Cola a sebrala jejich
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recept a obratem ho prodala Coca Cole. TakZe ted vlastné Coca Cola vyrabi

Pepsi Colu a Pepsi Cola Coca Colu. Nasledkem toho je originalni vlastné uZz jen

Kofola.
Lord: OpovrZenihodné!
James: Neuvéritelné!
Lady: Skandalni!

Milenka 3: Co je to Kofola?

Colombova: (Vitézoslavné zvedne nausnici nad hlavu.) Ten diamant je opravdu

prenadherny.

(VSichni okolo ho obdivuji. Toho vyuZije Kity a po Spickach cupita k oknu a prcha ven).

James: Lorde, slecna redaktorka, chci fici vlastné prolhana Kity, utika pry¢ oknem.

Konstabl:  To je moje prace. Dohonim ji a zaviu, aZ zCerna. (Dobéhne k oknu, vyskoci a

ozve se tahlé Atduud a pak temné bum).

Konec.
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